Vyzva na uplatnenie predkupného préva k akcidm akciondra
v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenskd voddrenskd spolotnost, a. s.
(dalej v texte aj ,, vijzva”)

A. Akciondr, ktory mé zidmer previest akcie v obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska
vodarenska spoloénost, a. s. (dalej aj ,VVS, a. 5.”)

. Nazov akciondra: Mesto Reviica
ICO: 00328693
Sidlo: Namestie slobody 13/17, 050 80 Reviica
Statutarny organ: Ing. Julius Buchta, MBA — primator mesta
Bankovy ticet v tvare IBAN: SK80 5600 0000 0020 0196 7001, vedeny v Prima banka Slovensko,
a.s.
Kontakind osoba: Ing. Janka Frandelova
E-mailova adresa kontakinej osoby: frandelova@revuca.sk
Telefénne ¢islo kontaktnej osoby: 0948 874 127
(dalej len ,,prevodca”)

B. Identifikdcia akcii zamy§lanych na prevod

. Jednotlivo urdené akcie, ktoré nahradza hromadna akcia série B v majetku prevodcu, tvoriace
zékladné imanie vo VVS, a. s.:

* Polet prevadzanych akcii: akcie v pocte 81 563 kusov, ktoré nahridza jeden kus
hromadnej akcie série B.

* Menovitd hodnota jedného kusu jednotlivo urdenej akcie: 33,- € (slovom tridsaftri eur).
Suhrnnd menovitd hodnota prevddzanej hromadnej akcie série B je tvoren stiétom
menovitych hodnét jednotlivo uréenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia
série B nahrddza.

¢ Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

¢ Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: na meno.

¢ Druh akcii, ktoré hromadni akcia série B nahridza: kmetiové s obmedzenou
prevoditel'nosfou.

* ISIN akcii: nebol prideleny.
(dalej len , previdzané akcie” alebo , predmet predkupného priva”)

C. Minimdlna kiipna cena a platobné podmienky

- Prevodca stanovuje minimilnu sumu kipnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
uréenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27, € (slovom trindst eur dvadsatsedem
centov). Minimdlna suma kupnej ceny bola uréend na podklade uznesenia valného
zhromazdenia VVS, a. s. zo dfia 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté o intervale navrhu kipnej
ceny, ak nadobtuidatelom akcii bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzi od 13,27,- € (slovom
trindst’ eur dvadsatsedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur dvadsatdevit centov).

- Kdpna cena za prevod bude prevodcovi uhradend bezhotovostnym prevodom na bankovy

tdet najneskdr v defi odovzdania predmetu predkupného prava prevodcom a prevzatia
akciondrom, ktory tispesne uplatni svoje predkupné pravo.
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Vyjzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciondra

v obchodnej spolo¢nosti Vijchodoslovenskd vodirenskd spolocnost, a. s.

(dalej v texte aj ,, vyzva”)

D. Dalgie obligatérne podmienky prevodu

5. Prevodca urcuje nasledovné podmienky prevodu, na ktorych trvd. Zmluva o prevode akecii
bude obsahovat najmad tieto podstatné naleZitosti:

a) konkrétny pocet kusov prevadzanych akcii, ktoré hromadn4 akcia nahradza;
b) sthrnnt kitpnu cenu za prevod akcif;

c)

zdvézok akciondra spodivajici v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku
konkrétnemu poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu
upisovaciu/kipnu cenu v prospech prevodcu. Dlhopismi sa na Glely tejto vyzvy na
uplatnenie predkupného prdva rozumejii nezabezpelené dlhopisy vydané podla
slovenského prava s pevnym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na
meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trindst eur
dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predasného splatenia zo strany
emitenta (VVS, a. s.) potnic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet prevadzanych
dlhopisov by mal byt totoZny s poctom kusov jednotlivo uréenych akcif podla pismena
a) a navrhovana upisovacia/kipna cena by mala byt (aviak nemusi) maximalne v sume
suctu/stctov menovitej hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

d) opravnenie akciondra poZadovat predaj (ergo kupu zo strany prevodcu) vSetkych

prevadzanych akcii, s kitpnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsat'sedem centov)
za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenti akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich
0s0b k datumu ozndmenia o realizacii Put opcie v prospech prevodcu (d'alej aj ,,Put
opcia®). ZPut opcie vyplyva prevodcovi povinnost akcie kupif, prevziat a zaplatit
kapnu cenu podla predchadzajtcej vety. Celkova kiipna cena bude uréen4 ako nasobok
kipnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréent akciu a celkového poétu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, ¢i sa prevddza hromadna akcia, ktora ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pri¢om této kiipna cena sa rovna stthrnnej kiipnej cene
podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

opravnenie prevodcu poZadovat predaj zo strany opravneného z predkupného préva
vsetkych prevadzanych akcii, skupnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur
dvadsatsedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo urdent akciu, nezafaZenych
akymikolvek pravami tretich o0s6b k détumu ozndmenia o realizdcii Call opcie
v prospech prevodcu (dalej aj ,Call opcia”). Z Call opcie vyplyva oprdvnenému
z predkupného préva povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke pravo k nim za
kipnu cenu podIa predchadzajticej vety. Celkova kitpna cena bude uréen4 ako nasobok
kipnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréent akciu a celkového poétu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, & sa prevddza hromadna akcia, ktord ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pri¢om tato kiipna cena sa rovna sithrnnej kiipnej cene
podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

identifika¢né udaje akcionara v rozsahu: obchodné meno/nazov, ICO, sidlo, oznadenie
registra a Cislo zapisu, ak je akcionar registrovany;
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VYzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciondra
v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenskd voddrenskd spoloénost, a. s.
(dalej v texte aj ,vyjzva*)

g) e-mailovy, telefonicky kontakt a koreSpondennii adresu akciondra.

. Ostatné podmienky prevodu st obsiahnuté v dokumente ~Podmienky obchodnej verejnej
stitaZe na prevod akcii mesta Reviica v obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska
spolo¢nost, a. s.”, ktory tvori neoddeliteInt stast tejto vyzvy.

E. Procesné podmienky uplatnenia predkupného prava

. Akciondr, ktory ma zdujem o kiipu prevadzanych akcii, ozndmi svoj zéujem prevodcovi a
predstavenstvu VVS, a. s.

- Ak akcionar do 60 dni od obdrZania alebo zverejnenia vyzvy neoznami svoj zaujem o kipu
prevadzanych akcii, potom plati predpoklad, Ze o kipu neprejavil zaujem.

MESTO REVUCA
050 80 Reviica

Mesto Revtica
Ing. Julius Buchta, MBA primétor mesta
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Mesto Revitica, Namestie Slobody 13/17, 050 80 Reviica

Podmienky obchodnej verejnej sutaze
na prevod akcii mesta Reviica
v obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a. s.

(d'alej v texte aj ,, podmienky sitaZe”)

MESTO,,}{EVUCA
050 80 Reviicy

Mesto Revuca, datum vyhlasenia (uverejnenia podmienok sttaze): 10.01.2024

Ing. Julius Buchta, MBA
primétor mesta Reviica



Mesto Reviica, Namestie Slobody 13/17, 050 80 Revuca

v intencidch § 281 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodwyj zdkonnik v z. n. p. (dalej len ,,Obchodny zékonnik”)
a§ 9a ods. 1 pism. a) v spojeni s § 9ab ods. 2 zdkona SNR ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v z. n. p. (d'alej len
~zidkon o majetku obci”)

vyhlasuje obchodnt verejnu siitaz
na prevod akcii mesta v obchodnej spolotnosti Vychodoslovenska vodarenskd spolo¢nost, a. s.

]

(d'alej aj ,sutaz” alebo ,obchodnd verejnd sutaz”)
A. Vseobecné informacie
1. Vyhlasovatel sufaze:

Nazov mesta: Reviica
ICO: 00328693
Sidlo: Ndmestie Slobody 13/17, 050 80 Revtica
Statutdrny organ: Ing. Jtlius Buchta, MBA — primétor mesta
Bankovy tfet v tvare IBAN: SK80 5600 0000 0020 0196 7001, vedeny v Prima banka Slovensko, a. s.
Kontaktna osoba: Ing. Janka Frandelova
E-mailova adresa kontaktnej osoby: frandelova@revuca.sk
Telefénne ¢islo kontakinej osoby: 0948 874 127
(d'alej v texte aj ,, vyhlasovatel sitaze”).

2. Vyhlasovatel sufaZe je vyluénym vlastnikom 81 564 akcii, ktoré nahrddza hromadna akcia
s datumom emisie 31.01.2022, ktorych menovitd hodnota zodpoveda 1,17 %-nému podielu na
zédkladnom imani obchodnej spolodnosti Vychodoslovenskd vodarenska spolo¢nost, a. s., ICO:
36 570 460, so sidlom Komenského 50, 042 48 Kosice, zapisanej v Obchodnom registri Mestského sidu
Kosice, Oddiel: Sa, VloZka &islo: 1243/V (d'alej aj , VVS, a. 5., , akciovd spolocnost™ alebo ,,spolotnost™).

3. VVS, a. s. je kapitélovou obchodnou spolo¢nostou, zaloZenou na dobu neurditli, ktorej vyska
zékladného imania je 230837178, € (slovom duvestotridsat milinov osemstotridsatsedemtisic
jednostosedemdesiatosem eur). Zakladné imanie je tvorené 6 995 066 (slovom Sest’ milibnov
deviit'stodeviit desiatpittisiciestdesiatiest) akciami na meno, v menovitej hodnote jednej akcie 33,- € (slovom
tridsattri eur). VVS, a. s. pri svojom vzniku viedla akcie v zaknihovanej podobe v zdkonom ustanovenej
evidencii cennych papierov u centrdlneho depozitira podfa zdkona €. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v z. n. p. (dalej len , zikon
o cenmyjch papieroch”). Po zmene podoby zaknihovanych akcii na listinné, VVS, a. s. emitovala listinné
akcie na meno a odovzdala ich akciondrom podla prislusnych ustanoveni zakona o cennych papieroch.
VVS, a. s. je sukromnou akciovou spolo¢nostou, ktora nevydala Ziadne akcie na zéklade verejnej vyzvy
na upisovanie akcii, a ktorej akcie nebudu prijaté burzou na obchodovanie na trhu cennych papierov.

Préavne postavenie akciondrov je regulované zakladatel'skou zmluvou (dalej len ,zakladatel'skd zmluva
VVS, a. .”) a stanovami akciovej spolo¢nosti z 22.06.2023, ktoré boli schvalené na valnom zhromazdeni
VVS, a. s. uskutonenom dfia 22.06.2023. (d'alej aj ,stanovy VVS, a. 5.”) aprisludinymi pravnymi
predpismi, najmd Obchodnym zdkonnikom a zédkonom o cennych papieroch. Sloboda dispozicie
vyhlasovatela sttaZe volne nakladat s akciami tvoriacimi majetkovt ticast vo VVS, a. s. je limitovana
o do spdsobu prevodu akcii, ale tieZ aj s ohfadom na charakter podnikatel'skej ¢innosti spolocnosti.
Hlavnym predmetom podnikatel'skej ¢innosti spolo¢nosti je najma, nie v8ak vyluéne, vyroba vody -
prevadzka a ochrana zariadeni vodovodov v oblasti vyroby a dopravy pitnej vody, distribtcia vody do
jednotlivych oblasti a tlakovych pasiem, sledovanie strat vody a vykon opatreni na ich zniZovanie
a dalsie ¢innosti; odkanalizovanie vody — odvadzanie a Cistenie odpadovych vod, zrazkovych vod,



likvidacia vzniknutého kalu, prevddzka, udrzba avykondvanie oprdv, renovécii a rekonstrukcii
stokovych sieti a istiarni odpadovych véd v sprave spolo¢nosti.

Pitna a tzitkovd voda predstavuji komodity sneopomenutelnym dopadom na verejné zdravie
a Zivot, preto je majetkova ticast v tejto spolo¢nosti regulovana prisnymi verejnopravnymi normami.

Akcie, tvoriace majetkovu tcast na zékladnom imani VVS, a. s, mozno previest len na subjekt

verejného prava podla § 3 ods. 3 zékona <. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizacidch v z. n. p. (dalej len ,zdkon o verejnjch vodovodoch a verejnych kanalizicidch”). Zéloznym
veritelom, ktorého zaloh tvoria akcie vo VVS, a. s, méZe byt vyhradne subjekt verejného prava.
Subjektom verejného prava je podl'a zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizicidch:

a) obec,

b) prdvnicka osoba zriadenad podla osobitného predpisu (zdkon &. 92/1991 Zb. o podmienkach
prevodu majetku Statu na iné osoby v z. n. p. (dalej len ,zikon o podmienkach prevodu majetku
$tdtu”)), na ktorej podnikani sa majetkovou tcastou podielaju len obce alebo zdruZenia obci,

) zdruZenie (podla § 20f aZ 21 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v z. n. p. (dulej len
. Obliansky zdkonnik“), § 20b az 20f zdkona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n. p. (. d'alej
len ,,zdkon o obecnom zriadeni”)) pravnickych os6b uvedenych v pismendch a) a b) tohto odseku.

4. Prevod akcii formou obchodnej verejnej sitaze je limitovany potrebou predchadzajiceho stihlasu
VVS, a. s., o ktorom rozhoduje dozorna rada VVS, a. s. na ndvrh predstavenstva VVS, a. s. podTa ¢l.
V ods. 6 v spojeni s ods. 7 a 8 stanov VVS, a. s. a predkupnym pravom ostatnych akcionérov spolo¢nosti.
Do6vodom na odmietnutie udelenia stihlasu VVS, a. s. je podla ¢l. V ods. 9 stanov VVS, a. s. vyluéne
neumoznenie vykonat predkupné pravo akciondrom spoloc¢nosti. Stivisiacou podmienkou udelenia
sthlasu s prevodom akcii je preukazanie, Ze akcie, ktorych sa prevod tyka, boli poniiknuté na predaj
ostatnym akcionarom spolotnosti na riadne uplatnenie ich predkupného prava, minimdlne 90 dni pred
podanim pisomnej Ziadosti akciondra o udelenie predchadzajticeho suhlasu s prevodom akcif.

Podla ¢l. V ods. 11 stanov VVS, a. s.: , Akciondr, ktory md zdujem o kiipu akcii ponitkanych na predaj,
ozndgmi svoj zdujem preddvajiicemu a predstavenstvu spolocnosti. Ak akciondr do 60 dni od obdriania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neozndmi svoj zdujem o kipu akcii, potom plati predpoklad, Ze o kipu
ponitkanych akcii neprejavil zdujem...”.

Podfa ¢l. V ods. 14 stanov VVS, a. s.: , Prevod akcif bez predchddzajiiceho sihlasu spolocnosti udeleného za
podmienok a v lehote podla prislusnyjch odsekov tohto Clinku je voli spoloénosti netiéinny. Na zdklade takéhoto
prevodu spolocnost’ nevykond zdpis zmeny osoby akciondra v Zozname akciondrov spoloénosti. Uvedené nemd
vplyv na vynimky z pravidla uvedené v tomto ¢él. V..

Spolo¢nost je po splneni tychto podmienok povinna zabezpedit vykonanie zmeny zépisu v zozname
akcionarov bezodkladne po tom, ¢o jej bude zmena v osobe akciondra preukdzana. Spolocnost
zodpoveda za $kodu, ktora vznikne vyhlasovatelovi stitaZe a vybranému ti¢astnikovi sifaZe porugenim

tejto povinnosti.

Vyhlasovatel sitaZe schvalil podla § 11 ods. 4 zdkona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (dalej len ,zékon o obecnom zriadeni”) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej stifaze uznesenim Mestského zastupitel'stva mesta Revuca €. 166/2023, ktoré bolo
prijaté na 11. rokovani, konanom 14.12.2023. Uznesenim Mestského zastupitel'stva mesta Revuca ¢&.
167/2023, ktoré bolo prijaté na 11. rokovani, konanom 14.12.2023 bol podla § 9 ods. 2 pism. a) v spojeni
s § 9a ods. 1 pism. a) zékona o majetku obci schvaleny spdsob prevodu akcii vo VVS, a. s. formou
obchodnej verejnej sutaZe. Podmienky stitaZe boli schvalené podla § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a
ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci uznesenim Mestského zastupitel'stva mesta Revuca &. 168/2023,
ktoré bolo prijaté na 11. rokovani, konanom 14.12.2023. Uznesenim Mestského zastupitel'stva mesta
Revtca €. 169/2023, ktoré bolo prijaté na 11. rokovani, konanom 14.12.2023 bolo rozhodnuté podla § 11
ods. 4 zékona o obecnom zriadeni o zloZeni pétclennej sitaznej komisie na vyhodnotenie sifaznych
navrhov. Uznesenim Mestského zastupitelstva mesta Revuca ¢. 170/2023, ktoré bolo prijaté na 11.
rokovani, konanom 14.12.2023 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zdkona o obecnom zriadeni



o schvaleni zdvizku mesta Revica z Put opcie podla Oddielu B. bod 8 pism. e) tychto podmienok
sttaze. Zémer a spdsob prevodu akcif vo VVS, a. s. boli v intencidch § 9a ods. 2 zdkona o majetku obcf
zverejnené na dradnej tabuli a webovom sidle mesta Revtica.

B. Predmet pozadovaného zavizku a zasady ostatného obsahu zamy3lanej zmluvy

1. Predmetom stitaZe je vyber najvhodnejSieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o odplatnom prevode
akcii, ktorych menovita hodnota tvori 1,17 %-ny podiel na zdkladnom imanf VVS, a. s., podla § 30
zékona o cennych papieroch v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zdkonnika medzi vyhlasovatelom
stitaZe ako prevodcom a vybranym tGlastnikom sufaZe ako nadobudatelom (dalej len ,zmluva o prevode
akcif”).

Objektom sutaze je odplatny prevod vlastnickeho préva kjednotlivo urfenym akcidm, ktoré
nahradza hromadnd akcia série B v majetku vyhlasovatela sttaZze, tvoriacich zdkladné imanie vo VVS,
a.s.

o Pocet prevadzanych akcif: akcie v pocte 81 563 kusov, ktoré nahradza jeden kus hromadnej

akcie série B.

e Menovitd hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Stihrnnd menovita hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorend sti¢tom menovitych
hodnét jednotlivo uréenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia série B nahradza.

e Podoba akcii, ktoré hromadnd akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcii, ktoré hromadnd akcia série B nahrddza: na meno.

o Druh akcii, ktoré hromadnd akcia série B nahrddza: kmefiové s obmedzenou prevoditeInostou.

¢ ISIN akcii: nebol prideleny.

2. Utelom stfaZe je prijatie najvhodnejSieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o prevode akcii, respektive
navrhu, ktory vyhlasovatelovi stifaZe najlepsie vyhovuje podla Oddielu H. bod 4 podmienok stitaze,
po kumulativnom splneni vietkych podmienok sutaze.

3. Akcia predstavuje prava akciondra ako spoloénika podielat sa podla zadkona a stanov spoloénosti na
jej riadeni, zisku a na likvidadnom zostatku po zruSeni spolocnosti s likvidaciou, ktoré su spojené
s akciou ako s cennym papierom, ak zadkon neustanovuje inak.

4. Predmetom z4vizku vybraného uastnika sutaZe, ktorého ndvrh bol prijaty a zmluva nadobudla
uéinnost, je povinnost uhradif nim navrhovani kipnu cenu za hromadnu akciu nahradzajucu
jednotlivo uréené akcie v majetku vyhlasovatela stitaZe a hromadnu akciu prevziat. Synalagmatickym
z4viazkom vyhlasovatela siifaZe je hromadnu akciu odovzdat a previest vlastnicke pravo k nej. Tym nie
st dotknuté dalSie ustanovenia tychto podmienok sufaZe, osobitne pravo vyhlasovatela sataZe
odmietnuf vetky ndvrhy asttaZ zrusit. Vyhlasovatel stfaZe po vybere najvhodnejSej ponuky
zabezpedi modifikéciu pdvodnej hromadnej akcie, na novii hromadnt akciu série B nahradzajucu
jednotlivo uréené akcie, ktoré majii byt predmetom prevodu a novii jednotlivo uréenud akciu, ktort si
ponecha vo svojom vlastnictve.

5. Zamerom vyhlasovatela sttaZe je ponechat si vo svojom vylu¢nom vlastnictve 1 (slovom jednu)
jednotlivo uréent akciu na zakladnom imani VVS, a. s..

6. Prevod akcif spolo¢nosti sa uskutoétiuje rubopisom a odovzdanim akcie. Rubopis musi obsahovat
obchodné meno alebo nézov, sidlo a identifikatné &islo pravnickej osoby, ak je pridelené, ktora je
nadobudatelom akcie, podpis akciondra, ktory akciu na meno prevadza, a defi prevodu akcie na meno.
O odovzdani a prevzati prevadzanych akcii vyhotovia vyhlasovatel siitaZe a vybrany ticastnik sataze,
s ktorym zmluva nadobudla ti¢innost, protokol o odovzdani a prevzati akcie. Uvedené plati analogicky
aj na prevod novej hromadnej akcie série B.



7. Vyhlasovatel sttaZe stanovuje minimalnu sumu kidpnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
urcenej akcie vo VVS, a. s, v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov). Kipna
cena za prevod akcii bude vyhlasovatelovi siitaZe uhradend bezhotovostnym prevodom na tlet
vyhlasovatela sufaZe v tvare IBAN: SK80 5600 0000 0020 0196 7001, vedeny v Prima banka Slovensko,
a. s. , najneskdér v defi odovzdania hromadnej akcie série B vyhlasovatelom stfaZe a prevzatia
vybranym uclastnikom sttaZe. Minimdlna suma kdpnej ceny bola urdend na podklade uznesenia
valného zhromazdenia VVS, a. s. zo dila 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté o intervale ndvrhu kipnej
ceny, ak nadobtidatelom akcii bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzi od 13,27,- € (slovom trindst eur
dvadsat'sedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur dvadsatdevit centov).

8. Navrhovatel v suifaznom navrhu obligatérne uvedie podstatné naleZitosti zmluvy o prevode akcii
podla prislusnej pravnej tipravy. Sutazny navrh navrhovatela musf, okrem iného, obsahovat tieZ najma:

a)

navrh navrhovatela na odktpenie konkrétneho poctu kusov jednotlivo uréenych akcii, ktoré

hromadna akcia nahradza;

b) sériu hromadnej akcie, ktora ma byt predmetom prevodu;

€)

ndvrh stthrnnej kiipnej ceny za prevod akcii;

d) zavdzok navrhovatela spodivajici v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku konkrétnemu

f)

poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kipnu cenu
v prospech vyhlasovatela sutaze. DIhopismi sa na tcely tychto stitaznych podmienok rozumeju
nezabezpecené dlhopisy vydané podla slovenského prédva s pevnym urokovym vynosom vo
vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- €
(slovom trindst’ eur dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predéasného splatenia zo
strany emitenta pocnuic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet prevadzanych dlhopisov by mal
byt totoiny spocétom kusov jednotlivo urfenych akcii podla pismena a) anavrhovani
upisovacia/kipna cena by mala byt (avSak nemusi) maximélne v sume stctu/stuétov menovitej
hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

opravnenie navrhovatela poZadovat predaj ergo kiipu zo strany vyhlasovatela stifaze vietkych
prevadzanych akcii, s kiipnou cenou min 13,27~ € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urfenti akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich os6b
k datumu oznamenia o realizécii Put opcie v prospech vyhlasovatela sataze (dalej aj , Put opcia”).
Z Put opcie vyplyva vyhlasovatelovi sataZze povinnost akcie kupit, prevziat a zaplatit kipnu
cenu podla predchadzajtcej vety. Celkova kiipna cena bude uréena ako nasobok kdpnej ceny za
1 (slovom jednu) jednotlivo urcenn akciu a celkového poctu jednotlivo prevadzanych akcii, a to
bez ohladu na to, ¢i sa ako vysledok stitaZze prevadza hromadna akcia, ktora ich nahrddza, alebo
jednotlivé akcie, pri¢om tato kitpna cena sa rovna stithrnnej kiipnej cene podla pism. ¢) bodu 8
tohto Oddielu podmienok sutaze.;

opravnenie vyhlasovatela sttaZze poZadovat predaj zo strany navrhovatela vsetkych
prevadzanych akcii, s kipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urfenti akciu, nezataZenych akymikolvek pradvami tretich osdb
k datumu oznamenia o realizacii Call opcie v prospech vyhlasovatela sutaze (dalej aj ,, Call
opcia”). Z Call opcie vyplyva navrhovatelovi povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke
pravo k nim za kiipnu cenu podla predchadzajiicej vety. Celkové kiipna cena bude uréend ako
nasobok kipnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréend akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, ¢i sa ako vysledok stitaze prevadza hromadnd akcia,
ktora ich nahrddza, alebo jednotlivé akcie, pricom tdto kiipna cena sa rovna stthrnnej kiipnej cene
podla pism. c) bodu 8 tohto Oddielu podmienok stifaZe.;

g) identifikaéné udaje navrhovatela v rozsahu: obchodné meno/nizov, ICO, sidlo, oznadenie

registra a Cislo zapisu, ak je navrhovatel registrovany;

h) e-mailovy, telefonicky kontakt a koreSponden¢nd adresu navrhovatela;



i) vyhlésenie navrhovatela, ktory v &ase uzatvarania zmluvy o prevode akcii nie je akcionarom
VVS, a. s, Ze pristupuje k zakladatel'skej zmluve VVS, a. s. a stanovam VVS, a. s,;

j) zdvéazné vyhldsenia navrhovatela a dalSie doklady podla Oddielu C. bod 5 podmienok sutaZe;

k) dojednanie zéniku zmluvy podla Oddielu H. bod 5 podmienok stitaZze.

C. Spdsob poddvania sttaznych navrhov

1. Zariadny sufazny navrh sa povaZzuje ponuka, zahriiujiica ndvrh zmluvy o prevode akcii podta § 30
zékona o cennych papieroch a investi¢nych sluZbach v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zakonnika,
podpisany navrhovatelom, so vSetkymi podstatnymi nélezitostami tohto zmluvného typu
vyzadovanymi prisludnymi pravnymi predpismi, ktory zahfila predmet pozadovaneho zavézku
a reflektuje zdsady ostatného obsahu zmluvy podla Oddielu B. tychto sttaznych podmienok, ako aj
daldie podmienky stitaZe, na ktorych vyhlasovatel staZe trva. Sitazny navrh nie je predloZeny riadne,
ak knemu nie sti priloZené zévizné vyhlasenia navrhovatela a dalsie doklady podla podmienok
sutaze.

2. Névrh zmluvy o prevode akeii a zdvdzné vyhlasenia navrhovatela musia byt fyzicky podpisané
opréavnenou osobou (spravidla Statutdrnym organom) a oznacené driom podpisu. Ak za navrhovatela
kond splnomocnend alebo poverend osoba, ksutaznému navrhu priloZi dradne osveddené
plnomocenstvo, alebo poverenie podla prislusnych pracovnopravnych predpisov.

3. SufaZny navrh a vSetky k nemu priloZené doklady, vyZzadované podmienkami sufaze, musia byt
predloZené v slovenskom jazyku. Vgetky pisomnosti sa predkladaju v originali, alebo v uradne
osvedéenej képii; ndvrh zmluvy oprevode akcii sa predkladd vylucne v originali. Ku vSetkym
pisomnostiam, ktoré nie st v originali vyhotovené v slovenskom jazyku, sa musi priloZif preklad
vykonany prekladatelom, zapisanym v prislusnom zozname podIa zakona ¢&. 382/2004 Z. z. o znalcoch,
timo&nikoch a prekladateloch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v z. n. p. (dalej len ,zéikon
o znalcoch, tlmocénikoch a prekladateloch”).

4. KaZdy navrhovatel mdZe podaf iba jeden sutazny nadvrh. V pripade podania viacerych sutaznych
ndvrhov, sifa¥ny navrh podany neskdér tym istym navrhovatelom, rusf jeho predchadzajice podané
sutazné navrhy.

5. Doklady, ktoré je navrhovatel povinny priloZif k ndvrhu zmluvy o prevode akcii:

a) vypis zprisluiného registra, alebo zavdzné Cestné vyhldsenie navrhovatela otom, Ze je
subjektom verejného prava podla § 3 ods. 3 zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizacidch alebo subjektom opravnenym v zmysle platnej pravnej tipravy SR nadobtdat akcie
vodarenskych spolo¢nosti

b) vypis z registra trestov pravnickych osob nie starsi ako tri mesiace;

) vyhlasenie navrhovatela o vzniku jeho zavazku mlcanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri
uplatiiovani prava na informdcie v priebehu stitaZe, najma, ale nielen informécie vyplyvajuce zo
zakladatel'skej zmluvy VVS, a. s. a stanov VVS, a. s;

d) listina, alebo vypis z verejného registra, z ktorej vyplyva, Ze osoba, ktord podpisuje sttazny
névrh, bola ustanovena do funkcie Statutdrneho organu navrhovatela, alebo iradne osvedcené
plnomocenstvo, & poverenie osoby, ktord je opravnena predlozit stitazny navrh v mene a na ucet
navrhovatela;

e) podpisané rozhodnutie prislu$ného kompetentného orgénu navrhovatela onadobudnuti
majetkovej tifasti na zdkladnom imani VVS, a. s., vyZzadované prislusnymi pravnymi predpismi.
Ak je navrhovatefom obec podla § 3 ods. 3 pism. a) zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizcidch, je tento povinny predloZit rovnopis uznesenia obecného/mestského
zastupitel'stva, ktorym sa schvaluje nadobudnutie originirnej alebo derivativnej majetkove;



ucasti na zékladnom imani VVS, a. s. podla § 11 ods. 4 pism. 1) zakona o obecnom zriadeni. Ak je
navrhovatelom pravnickd osoba podla § 3 ods. 3 pism. b), alebo pism. c) zdkona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizacidch, je tento povinny predloZit rovnopis alebo tradne
osveddent képiu uznesenia prislusného organu (napr. valného zhromaZdenia, predstavenstva,
Clenskej schddze), ktorym sa schvaluje nadobudnutie origindrnej alebo derivativnej majetkovej
Ucasti na zdkladnom imani VVS, a. s.;

f) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze neeviduje Ziadne neuhradené splatné zavizky vodi
vyhlasovatelovi sutaZe;

g) Cestné vyhldsenie navrhovatela, Ze si nie je vedomy Ziadneho (ani len potencialneho) konfliktu
zaujmov, najmi, Ze neexistuje skutonost, ktord by mohla byt pova¥ovani za ohrozenie
nestrannosti, nezdvislosti a transparentnosti sutaze;

h) cestné vyhldsenie navrhovatela, %e sa désledne obozndmil so stanovami VVS, a. s., ma vetky
potrebné informacie tykajuce sa ekonomického stavu VVS, a. s, apri predkladani navrhu
uvedené zohl'adnil v cenovej ponuke a stthlasi s podmienkami sutazZe;

i) Cestné vyhldsenie navrhovatela, ktory je akciondrom VVS, a. s., Ze ozndmil, respektive v lehote
na to urcenej (60 — dni od ponuky na predaj akcii podla Oddielu D. bod 2 tychto podmienok
sutaze) oznami, svoj zaujem o kupu akcif vyhlasovatelovi stifaZe a VVS, a. s. v rdmci uplatnenia
predkupného prava.;

j) podpisané rozhodnutia prislusného kompetentného orgénu obce, ak je navrhovatelom obec
podla § 3 ods. 3 pism. a) zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch, o zavizku
previest dlhopisy podla Oddielu B. bod 8 pism. d) podmienok sttaZe, vyZadované prislunymi
pravnymi predpismi. Navrhovatel je podla predchadzajiicej vety povinny predloZit rovnopisy
uzneseni obecného/mestského zastupitelstva k prevodu realizovanom podra § 9ab ods. 2 zakona
o majetku obci;

k) navrh zmluvy o upise/predaji dlhopisov podla Oddielu B. bod 8 pism. d) tychto podmienok

stifaze.

6. Sutazny ndvrh je potrebné predloZit vyhlasovatelfovi sifaZe vylutne vlehote urdenej na
predkladanie sutaznych navrhov, t. j. do 30.01.2024 do 13.00 hod. (vratane) cez elektronickd schranku
podla zdkona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgénov verejnej moci
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v z. n. p. (dalej len ,zdkon o e-
Governmente”). Vyhlasovatel sttaZe opatri doruceny sutazny navrh elektronickou doruéenkou, ktora
jednoznacne identifikuje moment elektronického dorudenia, odosielatela, prijimatela, elektronickd

uradni spravu a jej obsah.

7. PredloZeny stitaZny névrh nie je mozné menif a doplifiat, ani ho upravovat, po uplynuti lehoty
urcenej na predkladanie stutaznych navrhov, t. j. po 30.01.2024 po 13.00 hod. (vratane). Kazd4 zmena,
alebo doplnenie sttazného navrhu pred uplynutim lehoty na predkladanie sitaznych ndvrhov, musi
byt pisomne dorudena sp6sobom uréenym na predkladanie safaznych ndvrhov.

8. Navrhovatel nema narok na nahradu nakladov spojenych s t¢asfou v obchodnej verejnej sutazi.

9. Navrhovatel je viazany predloZzenym sutaznym navrhom aZ do ukoncenia sufaZe, najneskédr do
uplynutia lehoty na uplatnenie predkupného prava podla Oddielu D. tychto podmienok stifaZe.

10. Sutazny navrh nesmie obsahovat alternativne navrhy, a to ani formou rozvézovacich podmienok.

11. VSetky sutaZzné navrhy vyhlasovatel sitaze zverejriuje do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty na
predkladanie stitaznych navrhov, po dobu minimalne 30 dni, na iradnej tabuli a na webovom sidle.



D. Predkupné pravo akciondrov VVS, a. s.

1. Navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s., okrem predloZenia sitaZzného néavrhu, oznami svoj
z4ujem o odkdpenie akcif (uplatnenie predkupného prava) vyhlasovatelovi sutaze a predstavenstvu
VVS, a. s. Navrhovatel podla predchddzajicej vety musi uplatnit predkupné pravo vo vztahu ku
vietkym akcidm, ktoré tvoria objekt prevodu podla bodu 1 Oddielu B. tychto podmienok sttaZe za
totoZnti kiipnu cenu, akt navrhuje v rdmci tejto obchodnej verejnej sutaze.

2. Vyhlasovatel sutaZe zverejni ponuku na predaj akcii na svojom webovom sidle v deri vyhlasenia
stfaZe. Zverejnenie ponuky na predaj akcii podla predchadzajticej vety vyhlasovatel sutaze oznami
VVS, a. 5. VVS, a. s. bezodkladne zverejni na svojom webovom sidle informéciu o oznameni ponuky
vyhlasovatela sttaZe. Ak navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s,, do 60 dni od obdrZania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neoznidmi svoj zdujem o kiipu akcii, potom plati predpoklad, Ze
o ktipu ponukanych akcii neprejavil zaujem.

3. Riadne a v&asné uplatnenie predkupného prdva navrhovatefa podla bodu 1 tohto Oddielu je
odkladacou podmienkou t&innosti zmluvy o prevode akcii s tymto navrhovatelom - vybranym
ucastnikom sutaZe, ktory je akciondrom VVS, a. s., ak vyhlasovatel' sutaZe navrh prijal a vybrany
ucastnik stitaze neodmietol zmluvu uzavriet (dalej aj ,,odkladacia podmienka 1”). Marnym uplynutim
lehoty na uplatnenie predkupného prava nevzniknu prava a povinnosti zaloZené zmluvou o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom sutaZe a vybranym tastnikom stfaze, vyhlasovatel stitaZe je opravneny
vyhlasit nova stitaz s totoZznym predmetom.

4. Vybrany udastnik stitaZe podla bodu 1 tohto Oddielu je povinny najneskor piaty pracovny defi po
uplynuti 60-dfiovej lehoty na ozndmenie zdujmu okupu akcii (dalej aj ,oznimenie”) dorucit
vyhlasovatelovi sttaZe fotokdpiu ozndmenia, spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorucenia
vyhlasovatelovi sufae a VVS, a. s. Ak vybrany ucastnik sufaze dorucenie ozndmenia podla
predchadzajicej vety vyhlasovatelovi siitaZe nepreukaZe (t. j. nedorudi fotoképiu oznamenia spolu
s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorudenia vyhlasovatelovi stitaZe a VVS, a. s.), plati nevyvratitelna
domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného prava podla bodu 3 tohto Oddielu.

5. Splnenim odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcii s vybranym u&astnikom,
ktory je akcionarom VVS, a. s., i¢innost, nie vak skor, ako VVS5, a. s. rozhodne o Ziadosti vyhlasovatela
sttaZe o udeleni stthlasu s prevodom akcii (dalej aj , Ziadost o udelenie sithlasu s prevodom”), tak, Ze suhlas
udeli a ozndmi rozhodnutie vyhlasovatelovi sutaZe podla bodu 9 tohto Oddielu. Nadobudnutie
i¢innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym ucastnikom siifaZe, ktory je akciondrom VVS, a. s, je
podmienené kumulativnym splnenim odkladacej podmienky 1, udelenim sthlasu VVS, a. s.
s prevodom akcil a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi stfaZe podla bodu 9 tohto Oddielu
(udelenie sihlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a ozndmenie rozhodnutia vyhlasovatelovi siutaze dalej spolu aj
,odkladacia podmienka 2”). Predmetny stihlas sa nevyZaduje za predpokladu, Ze vybranym ucastnikom
stifaZe je emitent akcif, ktoré si predmetom sutaze. Ustanovenia tohto Oddielu sa budu aplikovat v
kontexte s predchddzajiicou vetou primerane. V pripade, ak je vybranym tcastnikom sutaZe emitent
akcif, nadobudne zmluva o prevode akcii ii¢innost riadnym a véasnym uplatnenim predkupného prava
(splnenim odkladacej podmienky 1). U¢innost zmluvy o prevode akcii s vybranym Géastnikom stitaZe,
ktory je akciondrom VVS, a. s, vSak nenastane skor ako defl nasledujaci po dni jej zverejnenia
v centrdlnom registri zmlav podla § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zdkonnika.

6. Nadobudnutie G&innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym ucastnikom sttaZe, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s., je podmienené splnenim odkladacej podmienky 2 — udelenim stihlasu VVS, a s.
s prevodom akcii a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi sitaZe podla bodu 9 tohto Oddielu.
Uéinnost zmluvy o prevode akcif s vybranym ucastnikom sutaZe, ktory nie je akciondrom VVS, a. s.,



vsak nenastane skor ako defi nasledujtci po dni jej zverejnenia v centrdlnom registri zmlav podla § 47a
ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

7. Vyhlasovatel sutaZe po prijati ndvrhu vybraného tifastnika stitaZe, podd VVS, a. s., bezodkladne po
uplynuti lehoty podla bodu 8 tohto Oddielu, pisomnu Ziadost o udelenie stihlasu s prevodom akecii,
o fom bezprostredne upovedomi vybraného ucastnika sutaZe. Splnenie povinnosti vyhlasovatela
sutaZe podla predchadzajlicej vety, vyplyvajlca zo stanov VVS, a. s., preukaZe vybranému ti¢astnikovi
sttaze dorucenim fotoképie Ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom, s vykdzanym zdznamom o dni jej
dorucenia VVS, a. s., s tymito néleZitostfami:
a) udaje o vyhlasovatelovi sitaZe a akciach, ktorych sa Ziadost tyka, a to najmi:
- obchodné meno /nazov/, ICO, sidlo, meno, priezvisko a rodné &islo Statutirneho orgénu alebo
¢lena Statutdrneho organu, ktorym akciondr — pravnicka osoba kon4,
- pocet akcii, ich menovitii hodnotu a &fsla akcii, ak st pridelené,
- adresu na dorucenie rozhodnutia spolo¢nosti,
b) podmienky predaja akcii akcionarovi, alebo tretej osobe, musia byf rovnaké, ako boli uvedené
v ponuke na predaj ostatnym akciondrom spolotnosti,
c) datum podania Ziadosti a tiradne overeny podpis vyhlasovatela stitaZe.

8. Ziadost o udelenie stihlasu s prevodom musi byt doloZena pisomnym dokladom o tom, Ze akcie,
ktorych sa ziadost tyka, boli aspofi 90 dni pred podanim Ziadosti poniiknuté na predaj akciondrom
spolocnosti, a to takym sp&sobom, aby bola ponuka dostupna vSetkym akciondrom spolo¢nosti.

9. Oudeleni sthlasu VVS, a s. s prevodom akcii, na podklade Ziadosti o udelenie stthlasu s prevodom,
rozhoduje dozorna rada na navrh predstavenstva. Dozorna rada vSak nie je ndvrhom predstavenstva
viazana. Dévodom na odmietnutie udelenia suihlasu VVS, a s. s prevodom akcii je vyluéne
neumozZnenie vykonat predkupné pravo akciondrom VVS, a. s. VVS, a. s. je povinna o riadne podanej
ziadosti o udelenie sihlasu rozhodntf a toto rozhodnutie pisomne oznamif vyhlasovatelovi sttaZe na
adresu uvedenu v Ziadosti, a to v lehote 30 dni od jej dorudenia predstavenstvu VVS, a. s. Difiom
oznamenia rozhodnutia predstavenstva je podla tohto bodu defi jeho podania na poste.

10. Vyhlasovatel safaZe oznami vybranému udastnikovi sufaZze defi oznamenia rozhodnutia
predstavenstva podla predchadzajliceho bodu. Nesplnenie povinnosti vyhlasovatela sitaZe podla
predchadzajucej vety mé za ndsledok vznik prava vybraného ti¢astnika sitaZe na nahradu skody.

11. Ak VVS, a s. o Ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom akcii rozhodne tak, Ze sthlas neudeli,
vyhlasovatel stitaZe nezodpoveda vybranému ti¢astnikovi stitaZe za spdsobent §kodu.

12. Ak nedédjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcif
medzi vyhlasovatefom sttaZe a vybranym ucastnikom sttaze, ktory je akciondrom VVS, a. s. (po jej
zverejneni v centralnom registri zmluv podla § 47a Obé¢ianskeho zakonnik) zanika v celom rozsahu
difiom ozndmenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi sifaZe podla bodu 9
tohto Oddielu podmienok sutaZe. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode
akcil medzi vyhlasovatefom sutaZe a vybranym tcastnikom stufaZe, ktory nie je akciondrom VVS, a. s.
(po jej zverejneni v centrdlnom registri zmliv podla § 47a Obdianskeho zdkonnik) zanikd v celom
rozsahu driom ozndmenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi stitaZe podfa
bodu 9 tohto Oddielu podmienok sutfaze. Ak nedéjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva
o prevode akcii medzi vyhlasovatelom stifaZe a vybranym ti¢astnikom stitaZe, ktorym je emitent akcii
(po jej zverejneni v centralnom registri zmliv podla § 47a Obcdianskeho zdkonnik), zanika v celom
rozsahu marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava.

E. Prava vyhradené vyhlasovatelovi stifaze



1. Vyhlasovatel sutaze si vyhradzuje pravo:

a) odmietnuf v3etky predloZené stitazné navrhy a zrusit sitaz bez vyberu stutaZzného navrhu aj
bez uvedenia dévodu;

b) menif alebo doplnit podmienky sttaZe do uplynutia lehoty uréenej na predkladanie stitaznych
navrhov;

c) pri formalnych nedostatkoch sttazného navrhu, ktoré nemenia jeho obsah, vyzvat
navrhovatela na doplnenie a vykonanie opravy;

d) prediZit lehotu na vyhlasenie vysledku stfaze;

e) po dorudeni protokolu o vysledku stitaZe ¢lenmi komisie na posudzovanie stitaznych navrhov,
vratif vec sutaznej komisii na opdtovné prerokovanie;

f) vyhlésit novua sutaZz s rovnakym predmetom, ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1
a/alebo odkladacej podmienky 2 anastane zdnik zmluvy oprevode akcii medzi
vyhlasovatelom sufaZe a vybranym tfastnikom stfaZe podla Oddielu D. bod 12 tychto
podmienok stfaZze.

2. Vyhlasovatel stitaZe mdZe podla bodu 1 pism. a) tohto Oddielu podmienok sutaze odmietnut vietky
predloZené suitazné navrhy, a to bez ohladu na to, ¢i splfiajii podmienky stitaZe. Vyhlasovatel stifaze
oznémi odmietnutie predloZeného sutazného navrhu navrhovatefovi a zrudenie sitaZe bez vyberu
sutazného navrhu do 2 (slovom dvoch) pracovnych dni odo diia otvérania obdlok so sutaznymi navrhmi.
Zrugenie stifaZe vyhlasovatel stifaZe zaroveri oznami spdsobom, ktorym vyhlasil sutaz.

3. Vyhlasovatel' sitaZe mdze podla bodu 1 pism. b) tohto Oddielu podmienok sutaZe sutazné
podmienky menit, alebo doplnif, do uplynutia lehoty urfenej na predkladanie sutaznych navrhov,
pri€om zmenu alebo doplnenie ozndmi rovnakym spdsobom, akym bola vyhlasena stfaz. Zmenu, alebo
doplnenie, podmienok sufaze oznami vyhlasovatel sitaZe spésobom, ktorym vyhlasil sataz.

4. Vyhlasovatel sufaZe pri vyzve na odstranenie formalnych nedostatkov sitaZného navrhu podla
bodu 1 pism. ¢) tohto Oddielu podmienok suitaze poskytne dotknutému navrhovatelovi lehotu najviac
2 (slovom dvoch) pracovnych dni na vykonanie opravy. Ak navrhovatel sutaZzného navrhu formalne
nedostatky v tejto lehote neodstrani, vyhlasovatel stifaZe sitazny ndvrh bez daldieho odmietne.

5. Vyhlasovatel stifaZe pri vrateni veci sitaznej komisii na opatovné prerokovanie podla bodu 1 pism.
e) tohto Oddielu podmienok stitaze musi sutaznej komisii uviest dévody, pre ktoré pozaduje opatovné
prerokovanie sufaznych navrhov, suvedenim lehoty, do ktorej musi sutaZna komisia opétovne
prerokovat sufaZ. Protokol o opdtovnom prerokovani sttaZe musi, okrem iného, obsahovat:

a) do6vody vyhlasovatela sutaZe, pre ktoré vratil vec na opitovné prerokovanie,

b) informéciu, & sufaznd komisia dovody opidtovného prerokovania akceptuje, alebo

neakceptuje, s uvedenim namietok sutaZznej komisie pri neakceptovani dévodov.

Vyhlasovatel stifaZe oznami ti¢astnikom sutaZe vysledok opatovného prerokovania sataZe do 2 (slovom
dvoch) pracovnych dni.

. Pravo na informdcie
1. Vyhlasovatel sttaZe ako kontaktnii osobu urcuje:
Meno a priezvisko: Titul, meno a priezvisko, administrator sitaze: Ing. Janka Frandelova
E-mailova adresa kontaktnej osoby: frandelova@revuca.sk

Telefénne ¢islo kontakinej osoby: 0948 874 127

2. Podmienky sufaZe je moZné ziskat v ase tradnych hodin strankovych dni Mestského tradu mesta
Revtca v lehote od vyhlasenia sutaZe po deri uzavierky predkladania navrhov podla Oddielu C. bod 6
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podmienok sutaZe vsidle vyhlasovatela sufaZe alebo na webovom sidle vyhlasovatela stitaZe
(www.revuca.sk). Kontakina osoba zdujemcom o tcast v stitazi podmienky stitaZe spristupni formou
nahliadnutia, alebo vyhotovenim kdpie na néklady zdujemcu, ktory o kdpiu vyhlasovatela stitaZe
poZiadal. Ziadost o nahliadnutie musi byt dorudena v pisomnej forme, pricom tito je naplnena, ak je
Ziadost dorucend vyhlasovatelovi stifaZe v listinnej podobe do podatelne Mestského tiradu mesta
Revica, alebo v elektronickej forme na e-mailovii adresu kontaktnej osoby, alebo cez elektronickii
schrénku. Ziadost podla predchédzajtice] vety obsahuje: identifikacné nudaje zdujemcu, defi a &as
navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontakind osoba defi adas nahliadnutia podla
predchadzajucej vety zdujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy datum a ¢as spristupnenia dokumentov.

Fotokdpia stanov VVS, a s. je od vyhldsenia sttaZe po defi uzavierky predkladania navrhov fyzicky
uloZzend v sidle vyhlasovatela sufaZe a na webovom sidle www.vodarne.eu. Kontaktnd osoba
dokumenty podla predchddzajiicej vety zaujemcom o tifast v sifaZi spristupni formou nahliadnutia
v ¢ase tradnych hodin strankovych dni Mestského tiradu mesta Reviica na zdklade pisomnej Ziadosti.
Ziadost o nahliadnutie je urobend v pisomnej forme, ak je tato dorucend vyhlasovatelovi siitaZe
v listinnej podobe do podatelne Mestského tiradu mesta Reviica, alebo v elektronickej forme na e-
mailovi adresu kontaktnej osoby. Ziadost podla predchadzajicej vety obsahuje: identifikacné tidaje
zdujemcu, defi a éas navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktnd osoba deti a ¢as
nahliadnutia podla predchadzajicej vety zdujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy datum a das
spristupnenia dokumentov. Zaujemca o tidast v stitaZi nemd pravo poZiadat o vyhotovenie képie
dokumentov podla tohto bodu, ani si z uvedenych dokumentov vyhotovit vlastné obrazové zdznamy.
Dokumenty podTa tohto bodu budu spristupnené len tym pravnickym osobam, ktoré napffiajii legalnu
definiciu subjektu verejného préva podla § 3 ods. 3 zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanaliz4cidch. Ziadost o nahliadnutie podana inou osobou bude posudend tak, Ze jej vyhlasovatel
sutaze nevyhovie. Spolu so Ziadostou o nahliadnutie musi zdujemca otulast vsutaZi predlozif
vyhlasenie o vzniku jeho zévizku micanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri uplatfiovani prava na
informacie v priebehu stitaZe, najma, ale nielen informécie vyplyvajtce zo stanov VVS, a s.

3. Ak zéujemca o Ucast v stitazi, alebo tcastnik sttaZe, ozndmi kontaktnej osobe vyhlasovatela sutaZe
svoju emailovi adresu alebo elektronickd schranku, vyhlasovatel sifaZe bude tieto osoby bez
zbytotného odkladu informovat o zmene sutaznych podmienok, pripadne o dalsich skuto¢nostiach,
ktoré budu zverejnené na webovom sidle vyhlasovatela stitaZe dodatotne po dni vyhlsenia siifaZe.

G. Spbsob vyhodnocovania stfaznych nivrhov

1. Na vyhodnotenie predloZenych sitaZnych navrhov vymenuje vyhlasovatel sttaZe péatélennt
komisiu (d'alej aj ,sutaini komisia”). Vyhodnocovanie stitaznych navrhov sa uskutodni v sidle
vyhlasovatela stitaZe. Vyhodnocovania stitaznych navrhov sa mézu zacastnit len navrhovatelia, ktori
predlozili sitaZné navrhy. Vyhlasovatel stfaZe urcuje predbezny termin vyhodnocovania stufaZnych
navrhov: 06.03.2024. Vyhlasovatel stitaZe bez zbytoéného odkladu po uplynuti lehoty na predkladanie
sutaznych navrhov a zverejneni stitaznych navrhov podla § 9a ods. 4 zdkona o majetku obci zverejni
na svojom webovom sidle presny termin a ¢as vyhodnocovania stitaznych navrhov. Termin a &as
vyhodnocovania sutaznych ndvrhov nebude urceny skér, ako uplynie lehota na zverejnenie stitaznych
ndvrhov podla § 9a ods. 4 zdkona o majetku obci.

2. Pred otvorenim prvého sutazného navrhu oznami predseda stifaznej komisie pocet doslych navrhov
Na sutazné navrhy dorucené po uplynuti lehoty na predkladanie sifaznych ndvrhov vyhlasovatel
sitaze neprihliada. Na stfaZny ndvrh, v ktorom nebude splneni niektord zpodmienck stfae
vyhlasovatel sitaze neprihliada. To neplati, ak ide len o formalne nedostatky navrhu, ktoré nemenia
obsah ndvrhu a je ich moZné odstranit. V takomto pripade sutazna komisia prerusi vyhodnocovanie
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sufaznych navrhov aotejto skutofnosti upovedomi vyhlasovatela sttaZe, sodportcanim, aby
navrhovatel'a tohto stitaZzného ndvrhu vyzval na odstranenie formélnych nedostatkov v uréenej lehote.

3. O vyhodnoteni sttaZe sa spiSe protokol, do ktorého sa uvedu ndzvy/obchodné mena a sidla
navrhovatelov, & navrhy obsahuju véetky pozadované naleZitosti, pontikané ceny, spdsob hodnotenia
a vysledok hodnotenia. Stutaznd komisia overi zapis navrhovatelov v registri partnerov verejného
sektora podla zékona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v z. n. p. (dalej len ,zdkon o RPVS”). Clenovia stitaznej komisie urdia poradie
stitaznych navrhov a podpiSu protokol. Podpisany protokol ¢lenovia stitaznej komisie bezodkladne
dorudia tatutdrnemu organu vyhlasovatela sutaZe.

4. Zo sutaZe sa vylucuju:

a) sufazné navrhy, ktoré nespliiajii podmienky stfaZe, ak vyhlasovatel stfaZe nevyzval
navrhovatela na odstranenie nedostatkov,

b) sutaZné navrhy navrhovatelov, na majetok ktorych bol vyhlaseny konkurz, pocas stitaZe bolo
proti nim za&até konkurzné konanie alebo restrukturalizécia, bol proti nim zamietnuty navrh
na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku,

¢) sutaZné ndvrhy navrhovatelov, ktori maju akékolvek finantné zaviazky po lehote splatnosti
a iné zavizky po uplynuti lehoty na plnenie vodi vyhlasovatel'ovi sutaze,

d) sataZné navrhy navrhovatelov, v ktorych vyhlasovatel sttfaZe zisti, Ze navrhovatel uviedol
nepravdivé tidaje v ndvrhu alebo v jeho prilohach,

e) sttazné nivrhy navrhovatelov, ktorych navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a tito ani
v ustanovenej lehote podla bodu 7 tohto Oddielu nepreukdZu dodatony zapis v registri
partnerov verejného sektora, ak im tato povinnost vyplyva zo zékona o RPVS.

5. SutaZ je platnd, ak sa jej zuCastni najmenej jeden navrhovatel, ktory splnil podmienky sataZe.

6. Vyhlasovatel sufaZe v pripade splnenia vSetkych podmienok sitaZe, ak neuplatni svoje pravo
odmietnut vdetky sttané ndvrhy azrudif sufa?, vyberie vyhradne jeden sttazny navrh.
Navrhovatelia nemaji pravo na pomerné vykupenie akcii podla predloZenych sutaznych navrhov.

7. Navrhovatel, ktorého stitazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a nie je zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zakona o RPVS, je povinny zapisat sa do uvedeného registra do 10
(slovom desiatich) dni od dorudenia vyzvy vyhlasovatela sutaze (dalej aj ,vyzva na zdpis do RPVS”).
Vyzvu na zépis do RPVS vyhlasovatel sutaZe adresuje navrhovatelovi do 2 (slovom dvoch) dni od
terminu vyhodnocovania stfaznych navrhov. Navrhovatel je povinny preukazat zdpis do registra
partnerov verejného sektora v lehote do 10 (slovom desiatich) dni od dorucenia vyzvy na zapis do RPVS.
Ak navrhovatel nepreukéaZe zapis v uvedenej lehote, plati nevyvrétitelnd domnienka, Ze navrhovatel
nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora a vyhlasovatel sifaZe vyladi zo sutaze jeho
sutazny navrh podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok stifaZe.

8. Vyhlasovatel stitaZe oznami navrhovatelovi jeho vyltcenie cez elektronickii schranku, s uvedenim
dévodu vyltdenia do 30 (slovom tridsiatich) dni od terminu vyhodnocovania sttaznych navrhov, alebo
terminu opatovného prerokovania sitaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela sutaZe podla
Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok sutaZe. To neplati v pripade vylicenia zo sufaze podla
bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok stfaZe, kedy plynie lehota 30 (slovom tridsiatich) dni na
oznamenie vylidenia spolu s odévodnenim marnym uplynutim lehoty na preukazanie dodatocného
zépisu v registri partnerov verejného sektora podfa bodu 7 tohto Oddielu podmienok sutaze.

9. Vyhlasovatel stufaZe ozndmi navrhovatelovi, Ze jeho ndvrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi cez
elektronickd schranku, do 15 (slovom pitndstich) dni od terminu vyhodnocovania stitaznych navrhov,
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alebo terminu opétovného prerokovania stitaznych navrhov pri uplatneni préva vyhlasovatela sttaZe
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok stitaze nie vak skér ako navrhovatel preukaze
dodatocny zépis v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok sufaze.
Vyhlasovatefl stitaZe v rovnakej lehote a cez elektronickii schranku upovedomi navrhovatel'ov, ktori v
satazi neuspeli, Ze ich navrhy sa odmietli.

10. Najvhodnejsi sufazny névrh bude prijaty diiom podpisania ndvrhu zmluvy o prevode akcii
Statutdirnym orgénom vyhlasovatela stutaZe. Rovnopis podpisanej zmluvy o prevode akcii podla
predchadzajicej vety zaSle vyhlasovatel sitaZe navrhovatelovi, ktorého sitazny navrh bol prijaty,
spolu s ozndmenim o prijati sufazného ndvrhu podla bodu 9 tohto Oddielu .

11.V pripade, Ze s navrhovatelom najvhodnejsieho navrhu nebude uzatvorend zmluva v lehote uréenej
vyhlasovatelom stifaze z d6vodu na strane navrhovatela, méZe vyhlasovatel stfaZe uzavrief zmluvu
o prevode akcii s navrhovatelom, ktory sa vo vyhodnoteni stitaZe umiestnil ako dalsi v poradi.

H. Kritéria na vyhodnocovanie safaznych nivrhov

1. Vyhlasovatel' sutaze si vyhradzuje prdvo vybraf najvhodnejdi sttaZzny navrh. Pri posudzovani
najvhodnejSieho ndvrhu bude vyhlasovatel sutfaZe zohladriovat nasledovné kritéria so stanovenou

hodnotou:
Kritérium Maximalna hodnota kritéria
|x S - ™
Navrhovana kupna cena za prevod akcii *10 bodov
{ )
— =— — — /
] N
Konkrémy pocet dlhopisov navrhovanych na
i P *10 bodov
‘ prevod v prospech vyhlasovatela sutaze
N _ g
‘ Navrhovana kapna/upisovacia cena za prevod
dlhopisov *10bodov

‘\ - y

2. Pri vyhodnocovani stitaznych navrhov vyhlasovatel sutaZe posudzuje splnenie kritérii a priznanie
konkrétneho pottu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podl'a matematického pravidla priamej
umery (Cim vy38ia navrhovana kiipna cena/pocet dlhopisov navrhovanych na prevod, tym vysgia
hodnota splneného kritéria). Pri vyhodnocovani sttaZznych nadvrhov vyhlasovatel siifaZe posudzuje
splnenie kritéria pri navrhovanej kiipnej/upisovacej cene za prevod dlhopisov a priznanie konkrétneho
poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla nepriamej umery
(¢im vy38ia navrhovana kupna cena/upisovacia cena za prevod dlhopisov ako menovitd hodnota
dlhopisov, tym niZ$ia hodnota splneného kritéria).

Sufazny navrh s najvysSou hodnotou kritéria ziskava najvyssi pocet bodov, ostatné navrhy ziskavaju
pocet bodov timerne k hodnote kritéria (aritmeticky prepoc€itané).

3. Sutazna komisia vyhodnoti sttfazné navrhy podla uvedenych pravidiel aurdf poradie

navrhovatelov.
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4. Ak stfazné navrhy viacerych navrhovatefov budu ohodnotené totoZnym poctom bodov, medzi
ktorymi bude aj akciondr VVS, a. s., ktorému prindleZi predkupné pravo na akcie VVS, a. s. za
najvhodnej$i ndvrh sa bude povaZovat stitazny navrh akciondra VVS, a. s. Ak sitazné navrhy viacerych
navrhovatelov budii ochodnotené totoZnym poétom bodov, medzi ktorymi budu viaceri akcionari VVS,
a. s., ktorym prindleZi predkupné prévo na akcie VVS, a. s., za najvhodnej8i navrh sa bude povazovat
satazny navrh akciondra VVS, a. s., ktory vyhlasovatelovi sitaZe najlepSie vyhovuyje.

5. Ak stfaznd komisia vyhodnoti ako najvhodnej$i sitazny navrh predloZeny navrhovatelom, ktory
nie je akciondrom VVS, a. s., zmluva o prevode akcif medzi vyhlasovatefom sufaZe a navrhovatelom
zaniké v celom rozsahu s povinnostou zmluvnych stran vratit si vietko, ¢o si podla zmluvy plnili, ak
akcionar VVS, a. s., ktory stiasne predloZil stitazny navrh, si riadne a v¢as uplatni predkupné pravo
podla stanov VVS, a. s. Uvedend skutoénost musi byt obligatérme obsiahnutd v ndvrhu zmluvy
o prevode akcii, ktort predlozi navrhovatel, ktory nie je akciondrom VVS, a.s. v ¢ase predkladania
sutazného navrhu.

I. Definicie pouzitych pojmov:

Hromadn4 akcia série B - Vyhlasovatel sutaZe poZiada predstavenstvo spoloénosti o vydanie jedného
kusu hromadnej akcie v listinnej podobe znejiicej na meno, ktora nahradi 81 563 kusov jednotlivych
kmetiovych listinnych akcii, znejacich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33,- € (slovom
tridsattri eur), ktoré spolu s hromadnou akciou série A a jednou kmeriovou akciou nahradia p6vodnu
hromadnt akciu. Hromadna akcia série B podla predchadzajucej vety nahradi Cast pdvodnej
hromadnej akcie. Hromadnd akcia série B bude predmetom prevodu zmluvy o prevode akcii ako
vysledku tejto OVS.

Najvhodnejsia ponuka - na ulely tychto podmienok sifaZze sa ustanovenia vztahujuce sa na
najvhodnejiu ponuku tykaju analogicky aj ponuky, ktora vyhlasovatelovi stitaZe najlepsie vyhovuje
podla Oddielu H. bodu 4 podmienok sutaze.

Navrhovatel — Osoba predkladajuca sufazny ndvrh. Vtexte podmienok sutaZe je navrhovatel
oznadovany aj ako tcastnik sutaze.

Netspe$ny tfastnik sutaZze — Navrhovatel, ktorého sufazny ndvrh nebol vyhodnoteny ako
najvhodnejsi sitaznou komisiou.

Pdvodna hromadna akcia — Vyhlasovatel stitaZe je vylutnym vlastnikom 81 564 kmeniovych listinnych
akcif na meno, s menovitou hodnotou jednej jednotlivo urcenej akcie 33,- € (slovom tridsattri eur), ktoré
nahrddza hromadnéd akcia s ddtumom emisie 31.01.2022, s ¢iselnym oznafenim hromadnej akcie H-000
461 ktorych menovitd hodnota zodpoveda 1,17 %-nému podielu na zakladnom imani obchodnej
spolotnosti VVS, a. s.

Sutazny ndvrh - Navrh navrhovatela podany vo forme a obsahu vyZadovanom tymito podmienkami
sufaze.

Vybrany téastnik stitaze — Navrhovatel, ktorého stifazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodne;jst
sitaznou komisiou.

Vyhlasovatel stitaze — Osoba, ktora vyhlasila sataZ v rozsahu a spdsobom podla podmienok sutaZe.

Ziujemca o Gfast v stitazi — Osoba, ktord méd zaujem o tcast v stfaZi a zatial nepredlozila stitazny
navrh.

14



Zasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy — Vietky podmienky sttaZe, ktoré zasahuji bud priamo,
alebo nepriamo do pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o prevode akcii, na ktorych vyhlasovatel
sutaZe trva. Tieto podmienky st okrem Oddielu B. obsiahnuté v celom texte podmienok stitaze.

Vypracoval/a: Ing. Janka Frandelova, vediica finanéného oddelenia
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